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ВВЕДЕНИЕ

Мне всегда было интересно, что есть у других дизайнеров дома.

подробные инструкции, схемы и советы, ко-
торые помогут вам в работе. В начале каждой 
главы вы найдете проект подушки, чтобы по-
тренироваться — и с легкостью освоить по-
следующие инструкции пледов.

Так что вперед, приступайте. Что будет 
особенно хорошо смотреться в вашем доме? 
Может, изделие от Симоны Маршан-Дест? 
Или современные трактовки традиционных 
бабушкиных приемов от Линды Перманн? 
А может, завораживающие цветовые сочета-
ния от Дорис Чен? Я знаю, вам уже не тер-
пится приступить к работе — по одному пле-
ду в каждую комнату!

Проекты для начинающих
Скажите честно: вы когда-нибудь прежде вя-
зали пледы? Не удивлюсь, если да. Очень 
многие вязальщицы начинают именно с ги-
гантских пледов. Я и сама из этого числа. 
Мой первый плед состоял из нескольких 
блоков, каждый из которых отличался узо-
ром. Мне очень нравилось работать над тем 
проектом — можно было учиться вязать все 
новые узоры. Именно чувство гордости по-
сле того, как я вывязала все блоки и сшила 
их вместе, стало стимулом для дальнейшей 
работы над новыми проектами.

Но, возможно, вы вообще никогда не вяза-
ли крючком, и не только пледы, так эта книга 
прекрасно подойдет для начинающих вязаль-
щиц. Я верю, что любой из представленных 
здесь пледов может стать для кого-то первым 
проектом в вязании крючком — если он доста-
точно заинтересовал вас, чтобы довести дело 
до конца. Если выбранный проект или узор 
окажется скучным, то вы решите, что вязание 
крючком — нудное занятие. Почему бы не на-
чать с чего-то сложного, раз уж вы хотите это-
му научиться? Хотя все дизайнеры, чьи работы 

Иногда мне кажется, что распродажа журналов 
процветает только за мой счет. Мне всегда ин-
тересно, как люди творческие оформляют 
собственные жилища. Лично я пытаюсь жить 
в природном окружении — в нем четко разли-
чаются четыре времени года, в удобно распо-
ложенном месте — чтобы можно было прогу-
ляться в какой-нибудь музей, посмотреть на 
новые экспонаты. Я наполняю свой дом и сту-
дию цветами, текстурой и узорами, которые 
нахожу в окружающем меня мире. А потом 
оформление моего дома вдохновляет меня на 
создание новых проектов для вязания крючком.

Собственно идея создания этой книги ро-
дилась тоже из чистого любопытства: а как 
другие мастерицы вязания крючком оформ-
ляют свои дома? Этот вопрос логично при-
вел меня к вопросам о том, как может вы-
глядеть плед в доме у Ли Рэдфорд или, 
к примеру, в студии у Дрю Эмборски. И на-
конец, к мысли о том, как будет замечатель-
но, если все мастерицы соберутся вместе 
и в одной книге покажут мастер-класс, на-
учат, как можно декорировать наши дома.

Результат меня просто восхитил. Я попро-
сила каждую мастерицу крючка использовать 
плед как полотно для демонстрации своего 
любимого аспекта вязания крючком. Некото-
рые экспериментировали с цветом, другие ис-
пользовали народные мотивы, третьи пред-
почли сложные замысловатые узоры. Каждый 
проект демонстрирует красоту узоров, вывя-
занных крючком, интересные цветовые соче-
тания, ажурную вязку, традиционные старин-
ные мотивы или этнический стиль тунисского 
вязания. К тому же каждый проект несет на 
себе отпечаток индивидуальности дизайнера. 
Но самое замечательное заключается в том, 
что хотя все проекты в данном сборнике вы-
глядят потрясающе и кажутся довольно за-
мысловатыми, — к каждому прилагаются 

ВВЕдЕниЕ
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Обратно: набросить нить и протянуть через 1 петлю 
на крючке, *набросить нить и протянуть через 2 пет-
ли на крючке; повторять от * до конца ряда.

Повторять ряд 2 до получения желаемой длины.

Тунисский лицевой столбик (Тлиц. ст.)

Ряд 1 (ЛС): вперед: вытянуть петлю во 2-ю ВП от 
крючка и в каждую следующую ВП вдоль ряда. Об-
ратно: набросить нить и протянуть через 1 петлю на 
крючке, *набросить нить и протянуть через 2 петли 
на крючке; повторять от * до конца ряда.

Ряд 2: вперед: (петлю на крючке считать 1-м 
столбиком), *вставить крючок спереди назад между 
передней и задней вертикальными нитями и под все 
горизонтальные нити петли указанного столбика, на-
бросить нить и вытянуть петлю; повторять от * вдоль 
ряда. Обратно: набросить нить и протянуть через 
1 петлю на крючке, *набросить нить и протянуть че-
рез 2 петли на крючке; повторять от * до конца ряда.

Повторять ряд 2 до получения желаемой длины.

Швы по трикотажу

Шов «назад иголку»

Двигаясь справа налево, вывести иглу в точке 1, 
вставить позади начальной точки в точку 2 и вывести 
иглу в точке 3. Повторять введение и выведение иглы 
аналогично переходу от точки 1 к точке 3 по контуру 
желаемой кривой.

Шов «через край»
Сложив сшиваемые детали 
лицевыми сторонами и прошивая через обе соеди-
няемые кромки, выводить швейную иглу сзади 
вперед вдоль кромки деталей. Проколы иглой делать 
на одинаковом расстоянии друг от друга.

Тунисские столбики

Тунисский столбик без накида (Тст. б/н)

Ряд 1 (ЛС): вперед: вытянуть петлю во 2-ю ВП от 
крючка и в каждую след. ВП вдоль ряда. Обратно: 
набросить нить и протянуть через 1 петлю на крючке, 
*набросить нить и протянуть через 2 петли на крюч-
ке; повторять от * до конца ряда.

Ряд 2: вперед: (петлю на крючке считать 1-м 
столбиком), *вставить крючок в вертикальную нить 
следующего столбика и вытянуть петлю; повт. от * 
вдоль ряда. Обратно: набросить нить и протянуть 
через 1 петлю на крючке, *набросить нить и протя-
нуть через 2 петли на крючке; повторять от * до 
конца ряда.

Повторять ряд 2 до получения желаемой длины.

Тунисский изнаночный столбик (Тизн. ст.)

Ряд 1 (ЛС): вперед: вытянуть петлю во 2-ю ВП от 
крючка и в каждую следующую ВП вдоль ряда. Об-
ратно: набросить нить и протянуть через 1 петлю на 
крючке, *набросить нить и протянуть через 2 петли 
на крючке; повторять от * до конца ряда.

Ряд 2: вперед: (петлю на крючке считать 1-м 
столбиком), *вывести рабочую нить перед работой, 
вставить крючок в вертикальную нить следующего 
столбика, набросить нить и вытянуть петлю; повто-
рять от * вдоль ряда. Обратно: набросить нить и про-
тянуть через 1 петлю на крючке, *набросить нить 
и протянуть через 2 петли на крючке; повторять от * 
до конца ряда.

Повторять ряд 2 до получения желаемой длины.

Тунисский столбик с накидом (Tст. с/н)

Ряд 1 (ЛС): вперед: вытянуть петлю во 2-ю ВП от 
крючка и в каждую следующую ВП вдоль ряда. Об-
ратно: набросить нить и протянуть через 1 петлю на 
крючке, *набросить нить и протянуть через 2 петли 
на крючке; повторять от * до конца ряда.

Ряд 2: вперед: (петлю на крючке считать 1-м 
столбиком), *сделать накид, вставить крючок по-
зади вертикальной нити следующего столбика как 
для провяз. Тст. б/н, набросить нить и вытянуть пет-
лю, набросить нить и протянуть ее через 2 послед-
ние петли на крючке; повторять от * вдоль ряда. 
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